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V tomto dokumente sa uvadza zoznam aktov, ktoré Rada prijala pisomnym postupom v januéri 2026.1

Pre zjednodusenie sa tiez (kurzivou) uvadzaji skratené nazvy, ako sa pouzivaju

v programoch Rady.

Obsahuje informécie o prijati legislativnych a nelegislativnych aktov, konkrétne:
o d4tum prijatia pisomnym postupom,?

o ¢islo prijatého dokumentu,

o odkaz na uradny vestnik.

Informaécie o inych aktoch prijatych Radou sa nachadzaju na osobitnom webovom sidle Rady
v Casti ,,Zasadnutia‘“3. Tento dokument je dostupny aj na webovom sidle Rady:

Mesacné zoznamy aktov Rady — Rada

Od januara 2026 budu mesacné zoznamy aktov Rady obsahovat’ len informacie o legislativnych

a nelegislativnych aktoch prijatych pisomnym postupom. V sulade s ¢lankom 12 ods. 1 tretim pododsekom
rokovacieho poriadku Rady ,,Generalny sekretariat kazdy mesiac vypracuje zoznam aktov, ktoré sa prijali
pisomnym postupom. Tento zoznam obsahuje aj pripadné vyhlasenia, ktoré sa maju uviest’ v zapisnici Rady.
Casti tohto zoznamu, ktoré sa tykaji prijatia legislativnych aktov, sa zverejnia.“

2 V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum prijatia legislativneho aktu
Radou méze 1isit’ od skuto¢ného datumu daného aktu, ked’Ze sa legislativne akty prijimané riadnym
legislativnym postupom povazuju za prijaté az vtedy, ked’ ich podpisu predseda, resp. predsednicka Rady,
predseda, resp. predsednicka Eurdpskeho parlamentu a generalni tajomnici oboch institacii.

https://www.consilium.europa.cu/sk/home/
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https://www.consilium.europa.eu/sk/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/slk
https://www.consilium.europa.eu/sk/home/

Dokumenty uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov

Rady na webovej stranke: Dokumenty a publikdcie — Rada.

Ak nie st k dispozicii priamo, ziadost’ o pristup k dokumentom mozno podat’ na adrese:

https://www.consilium.europa.eu/sk/documents/public-register/request-document-form/

Upozoriiujeme, ze dokument slizi vyluéne na informacné ucely.
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https://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/sk/documents/public-register/request-document-form/

Pisomné postupy

Pisomny postup ukonceny 5. januara 2026 CM 5563/25
REV1

Vykondvacie rozhodnutie Rady o zriadeni rocnej rezervy solidarity na rok 2026 16574/1/25

Vykonévacie rozhodnutie Rady (EU) 2025/2642 z 22. decembra 2025 o zriadeni roénej rezervy solidarity na rok 2026. REV1

U.v. EU L, 2025/2642, 23.12.2025

Pisomny postup ukonceny 9. januira 2026 CM 1076/26

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2024/254 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdaciu v Guatemale 16010/25

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2026/88 z 9. januara 2026, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2024/254 o restriktivnych opatreniach

vzhl'adom na situdciu v Guatemale

U.v. EUL, 2026/88, 12.1.2026

Vykonavacie nariadenie Rady, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2024/287 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu 16012/25

v Guatemale + REV 1 (s])

Vykonévacie nariadenie Rady (EU) 2026/87 z 9. januara 2026, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) 2024/287 o restriktivnych

opatreniach vzhl'adom na situdciu v Guatemale

U.v. EU L, 2026/87, 12.1.2026

Oznamenie uréené osobam, na ktor¢ sa vztahuji restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti Rady (SZBP) 2024/254, zmenenom 16013/25

rozhodnutim Rady (SZBP) 2026/88, a v nariadeni Rady (EU) 2024/287, zmenenom nariadenim Rady (EU) 2026/87 o restriktivnych | + COR 1

opatreniach vzhl'adom na situaciu v Guatemale
U.v. EU C, C/2026/232, 12.1.2026
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32025D2642&qid=1772457936853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0088&qid=1772458791298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0087&qid=1772458925662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00232&qid=1772459121317

Pisomny postup ukonceny 9. januira 2026

CM 1113 /26

Dohody EU — Mercosur

Rozhodnutie Rady (EU) 2026/185 z 9. januéra 2026, o podpise v mene Unie a predbeznom vykonavani Dohody o partnerstve
medzi Europskou tniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Spolo¢nym juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou,
Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhe;j

U.v. EU L, 2026/185, 27.2.2026

12442/25

Rozhodnutie Rady o uzavreti v mene Unie Dohody o partnerstve medzi Eurépskou Uniou a jej Elenskymi §titmi na jednej strane
a Spolo¢nym juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou, Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou
a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhe;j

12443/25

Dohoda o Partnerstve medzi Europskou Uiniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Spolo¢nym juhoamerickym trhom, Argentinskou
republikou, Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhej
U.v. EU L, 2026/186, 27.2.2026

12450/25
+ADD 1-14

Rozhodnutie Rady (EU) 2026/183 z 9. januara 2026, o podpise a predbeznom vykonavani Do¢asnej dohody o obchode medzi
Eurdpskou tiniou na jednej strane a Spoloénym juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou, Brazilskou federativnou republikou,
Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhe;j

U.v. EU L, 2026/183, 27.2.2026

12417/1/25
REV 1

Rozhodnutie Rady o uzavreti Docasnej dohody o obchode medzi Eurdpskou tiniou na jednej strane a Spolocnym juhoamerickym trhom,
Argentinskou republikou, Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane
druhej

12418/1/25
REV 1

Docasna dohoda o obchode medzi Eurdpskou tiniou na jednej strane a Spolo¢nym juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou,
Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhe;
U.v. EU L, 2026/184, 27.2.2026

12419/25
+ADD1-13

Narodné vyhlasenie Mad’arska o Dohode o partnerstve medzi Eurépskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane
a Spolo¢nym juhoamerickym trhom, Argentinskou republikou, Brazilskou federativnou republikou, Paraguajskou republikou
a Uruguajskou vychodnou republikou na strane druhej

Podra posudenia Eurépskej komisie poméze dohoda o partnerstve medzi EU a Mercosurom zvysit’ roény vyvoz EU do krajin
Mercosuru o 39 % a kazdoro¢ne uSetri miliardy eur na clach. Podl'a ndsho nazoru ma vsak tato dohoda viacero negativnych dosahov
na europske pol'nohospodarstvo a Zivobytie a konkurencieschopnost’ pol'nohospodérov, ako aj na potravinova bezpecnost’. Situdciu
d’alej komplikuje skutoénost’, Ze ak sa subezne otvori trh EU pre Ukrajinu a nadobudne platnost’ dohoda o partnerstve medzi EU

a Mercosurom, destabilizuje to cely eurdpsky polnohospodarsky sektor. Navrh dohody o partnerstve medzi EU a Mercosurom
neposkytuje pol'nohospoddrom v Mad’arsku dostatok prileZitosti a tovar vyrobeny a dovdzany z krajin Mercosuru musi navyse

vo vieobecnosti spiiiat’ niz§ie vyrobné normy ako eurépsky tovar. Mad’arsko nad’alej trva na tom, Ze vyrobky, ktoré vstupuju
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0185&qid=1772459722832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00186&qid=1772459985223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0183&qid=1772460083063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00184&qid=1772460289312

do Eurdpskej tnie, musia tiez spliat’ unijné pravidla pre potraviny vyrobené v EU, pretoZe v opa¢nom pripade budii pol'nohospodari

v EU v konkurenénej nevyhode, ¢o nemozeme dopustit’. Brazilia a Argentina s druhym a tretim najvaé$im producentom GMO plodin
na svete, Paraguaj je v tomto rebricku siedmy a Uruguaj desiaty, takze Sirenie plodin z tychto krajin v Eurépe a Mad’arsku je v rozpore
so stratégiou Mad’arska, ktora GMO plodiny zakazuje.

Navrh nariadenia, ktorym sa vykonava dvojstranna ochranna dolozka, okrem toho neobsahuje nasu zakladnu poziadavku tykajicu sa
regionalneho prvku, ktory ma ¢lenskym Statom s mensimi trhmi, ako je napriklad Mad’arsko, umoznit’ presadzovat’ svoje prava.
Vzhl'adom na uvedené Mad'arsko nepodporuje podpisanie a uzavretie dohody o partnerstve medzi EU a Mercosurom.

V suvislosti s &lankom 5 ods. 1 a 4 dohody o partnerstve medzi EU a Mercosurom Mad’arsko konstatuje, Ze je nad’alej plne odhodlané
zabezpecit’ spravodlivost’ a vyvodenie zodpovednosti za najzadvaznejsie trestné ¢iny, ktoré znepokojuju medzindrodné spolocenstvo

ako celok, vratane genocidy, vojnovych zlo¢inov a zlo¢inov proti 'udskosti, a to tak na zaklade svojich vnutrostatnych trestnopravnych
predpisov, v sulade so zasadou univerzality, ako aj na zaklade svojho neutichajuceho odhodlania podporovat’ koordinaciu a spolupracu
medzi vSetkymi prislusnymi orgdnmi na medzinarodnej a vnutro$tatnej urovni s cielom zabezpecit U€inné vysetrovanie a stihanie
tychto trestnych ¢inov. Mad’arsko vyjadruje pol'utovanie nad nedavnou politizaciou urcitych rozhodnuti inak vyznamného
medzinarodného justi¢ného fora, a preto 2. juna 2025 informovalo generalneho tajomnika Organizacie Spojenych narodov o svojom
odstipeni od Rimskeho Statitu Medzinarodného trestného stidu. Odstipenim od Statitu Medzinarodného trestného sudu nie je dotknuté
plnenie povinnosti Mad’arska vyplyvajucich z prava EU.

Mad’arsko od zaciatku migracnej krizy v roku 2015 konzistentne zdoraziiuje, ze zakladné pri¢iny migracie sa musia riesit’ lokalne,

na mieste ich vzniku; z tohto dovodu Mad’arsko vita rozsirenie spoluprace medzi EU a Mercosurom aj na tato oblast’. Vo vztahu

k ¢lanku 6 ods. 1 a v stilade s naSimi predchadzajicimi poziciami zdorazilujeme, Ze legdlna migracia zostava otdzkou vnutrostatne;j
pravomoci. Z tohto dovodu nasu migracnu politiku vykonavame na zaklade naSej narodnej zvrchovanosti. Mad’arsko neprijalo globalny
pakt o bezpecnej, riadenej a legalnej migracii, ani sa nezucastiiuje na jeho vykonavani, ked’ze sme pevne presvedceni, Ze migracia nema
ziadny pozitivny vplyv na inkluzivny rast a rozvoj vratane socialneho rozvoja.

Vyhlisenie Mad’arska k Do¢asnej dohode o obchode EU — Mercosur

Podl'a postidenia Eurépskej komisie poméze dohoda medzi EU a Mercosurom zvysit' roény vyvoz EU do krajin Mercosuru o 39 %

a kazdoroc¢ne usSetri miliardy eur na clach. Podl'a naSho ndzoru ma vSak tato dohoda viacero negativnych dosahov na europske
pol'nohospodarstvo a Zivobytie a konkurencieschopnost’ pol'nohospodérov, ako aj na potravinova bezpecnost’.

Situaciu d’alej komplikuje skuto&nost’, Ze ak sa stibezne otvori trh EU pre Ukrajinu a nadobudne platnost’ dohoda medzi EU

a Mercosurom, destabilizuje to cely eurdpsky pol'nohospodarsky sektor.

Névrh dohody medzi EU a Mercosurom neposkytuje pol'nohospodarom v Mad’arsku dostatok prileZitosti a tovar vyrobeny a dovazany
z krajin Mercosuru musi navyse vo vieobecnosti spifiat’ niZ§ie vyrobné normy ako eurépsky tovar.
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Mad’arsko nad’alej trva na tom, Ze vyrobky, ktoré vstupuju do Eurdpskej unie, musia tiez spiat’ unijné pravidla pre potraviny vyrobené
v EU, pretoZe v opaénom pripade budt polnohospodari v EU v konkurenénej nevyhode, ¢o nemozeme dopustit’. Brazilia a Argentina
su druhym a tretim najvac¢sim producentom GMO plodin na svete, Paraguaj je v tomto rebricku siedmy a Uruguaj desiaty, takze Sirenie
plodin z tychto krajin v Eurdpe a Mad’arsku je v rozpore so stratégiou Mad’arska, ktorda GMO plodiny zakazuje.

Navrh nariadenia, ktorym sa vykonava dvojstranna ochranna dolozka, okrem toho neobsahuje nasu zakladnu poziadavku tykajicu sa
regionalneho prvku, ktory ma ¢lenskym Statom s mensimi trhmi, ako je napriklad Mad’arsko, umoznit’ presadzovat’ svoje prava.
Vzhl'adom na uvedené Mad'arsko nepodporuje podpisanie a uzavretie Dogasnej dohody medzi EU a Mercosurom.

Pisomny postup ukonceny 16. januara 2026 CM 1214/26
Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2024/385, ktorym sa stanovuju restriktivne opatrenia proti tym, ktori 16233/25
podporuju, ulahcuju alebo umoznuju nasilné ¢iny Hamasu a Palestinskeho islamského dzihadu
Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2024/385, ktorym sa stanovuju restriktivne opatrenia proti tym, ktori
podporuju, ul'ahcuju alebo umoziuji nasilné ¢iny Hamasu a Palestinskeho islamského dzihadu
Vykondvacie nariadenie Rady, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) 2024/386, ktorym sa stanovujii retriktivne opatrenia proti tym, 16297/25
ktori podporuju, ulahcuju alebo umoznuju nasilné c¢iny Hamasu a Palestinskeho islamského dzihadu
Vykonévacie nariadenie Rady, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) 2024/386, ktorym sa stanovuju restriktivne opatrenia proti tym,
ktori podporuju, ulah¢uju alebo umoziuji nasilné ¢iny Hamasu a Palestinskeho islamského dzihadu
Oznamenie uréené fyzickym alebo pravnickym osobam, skupinam, subjektom a organom, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia 16299/25
stanovené v rozhodnuti Rady (SZBP) 2024/385, zmenenom rozhodnutim Rady (SZBP) 2026/122, a v nariadeni Rady (EU) 2024/386, +COR 1
ktoré sa vykondva vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2026/123, o restriktivnych opatreniach proti tym, ktori podporujt, ulahéuju
alebo umoziuju nasilné ¢iny Hamasu a Palestinskeho islamského dZihadu
U.v. EU C, C/2026/387, 19.1.2026
Pisomny postup ukonceny 16. januara 2026 CM 1243/26
Nariadenie Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2021/1173 o zriadeni spolocného podniku pre eurépsku vysokovykonnii vypoctovii 16311/1/25
techniku a o zruSeni nariadenia (EU) 2018/1488 REV 1
Nariadenie Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2021/1173 o zriadeni spoloéného podniku pre eurépsku vysokovykonni vypoétovi
techniku
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00387&qid=1772463286851
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